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Capitolul 1

— Ella, ai fost chemati la biroul directorului, imi spune
domnisoara Weir inainte sd intru in clasd, la ora ei de mate-
maticd.

Ma uit la ceas.

— Nici mdcar nu am intdrziat.

E noui fird un minut, iar ceasul dsta nu arata niciodata
ora gresitd. E, probabil, cel mai scump obiect pe care il am.
Mama a zis ci a fost al tatei. In afari de sperm3, e singurul

lucru pe care 1-a ldsat in urma.

— Nu, nu este despre intarziat... de data asta. In privirea
ei rece, de obicei, se strecoard scanteieri calde, iar instinctul
imi trimite semnale de alarma catre creierul meu adormit
dimineata. Domnisoara Weir e o tipd durd, motiv pentru
care imi si place de ea. Se comporta cu elevii ca i cum
ne-am afla aici ca sd invatdm matematicd pe bune, in locul
vreunei lectii de viatd despre cum sd-ti iubesti aproapele
si tampenii dintr-astea. Asa cd, venind din partea ei, acea
privire induiosat3 inseamnd cd mi se pregateste ceva rau la
parter, in biroul directorului.

— Bine.
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Nu e ca §i cum as putea sd raspund altceva. Dau din
cap si ma indrept cdtre secretariat.

— Am sd iti trimit tema pe e-mail, strigd in urma mea
domnisoara Weir. Probabil presupune ci nu mi voi intoarce
la ord, dar nu existd nimic mai grav de care m-ar putea
acuza directorul Thompson decit ce am mai avut de infrun-
tat pand acum.

Inainte si m3 inscriu la Liceul »George Washington”
in clasa a noua, deja pierdusem tot ce era mai important
pentru mine. Chiar dacd domnul Thompson si-a dat cumva
seama de faptul cd nu locuiesc efectiv in districtul scolar
George Washington, tot as putea minti ca sd mai trag de
timp. Si chiar de-ar trebui sa ma transfer, ceea ce ar fi cel
mai grav lucru care mi s-ar putea intdmpla astizi, tot nu-i
mare scofald. Am s-o fac.

— Cum merge treaba, Darlene?

Secretara cu frezd de mamad abia isi ridici ochii din
revista People.

— Ia log, Ella, domnul Thompson te primeste imediat.

Dap, am ajuns sd ne tutuim, Darlene si cu mine. Sunt
doar de o lund la Liceul GW si deja am petrecut mult prea
mult timp in biroul dsta din cauza teancului meu de avertis-
mente pentru intarziere, care e in permanentd crestere. Dar
asta se intdmpld cand muncesti noptile si nu ajungi In aster-
nuturile tale moi pand la trei dimineata, in fiecare noapte.

fmi lungesc gatul imprejur, sd trag cu ochiul prin jalu-
zelele deschise din biroul domnului Thompson. Cineva st3
pe scaunul vizitatorului, dar tot ce pot zdri e un maxilar
proeminent si parul castaniu inchis. Total diferit de al meu.
Eu sunt cét se poate de blonda si cu ochii cit se poate de
albastri. Datoritd bundvointei donatorului meu de spermd,
dupd spusele mamei.
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Vizitatorul lui Thompson imi aminteste de oamenii de
afaceri din afara orasului, care erau dispusi sd 1i dea mamei
bacsisuri consistente ca sd pretindd, pentru o noapte, cd e
iubita lor. Unora li se scula pe chestia asta mai tare chiar si
decit pentru sex. Asa e cu mama, desigur. Eu n-am luat-o
incd pe drumul dla. $i sper sd nu fie nevoie sd o fac vreo-
datd, motiv pentru care imi si trebuie diploma de bac, sd
pot merge la facultate, sd-mi iau o licentd si sd fiu normald.

Unii copii viseazd sd vadd lumea, sd aibd masini rapide,
case mari. Eu? imi doresc propriul meu apartament, un fri-
gider plin de mancare si o slujba stabild, platitd, preferabil
la fel de interesanta ca uscarea cleiului.

Cei doi birbati discutd si discutd si tot discutd. Trece
un sfert de ori si ei tot trancanesc.

— Auzi, Darlene? Fu tocmai lipsesc de la mate. E in reguld
sa revin cand domnul Thompson n-o sd mai fie ocupat?

Incerc sd pun problema cat mai dragut cu putintd, dar
toti anii In care nu am avut parte de prezenta unui adult
in viata mea — adorabila mea mamd nestatornicd nu se
pune — fac dificil pentru mine sd dau dovadd de supune-
rea pe care adultii o asteaptd din partea cuiva care nu are
varsta legald sa consume alcool.

— Nu, Ella. Domnul Thompson o sa iasd imediat.

De data asta are dreptate, pentru ca usa se deschide, iar
directorul iese din birou. Domnul Thompson are cam un
metru optzeci si aratd ca si cum ar fi absolvit liceul anul trecut.
Dar cumva reuseste sd dea impresia cd e un tip responsabil.

Imi face semn.

— Domnisoard Harper, poftiti induntru.

inZuntru? Cu Don Juan acolo?

— Dar Inc3 aveti pe cineva in birou. $i ardt spre ceea ce
e evident deja. Treaba asta pare al naibii de dubioasd, iar
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instinctul Imi spune cd ar trebui sd plec de aici cat mai pot.
Dar dacd fug, renunt la viata asta pe care am planificat-o
cu grija timp de luni de zile.

Thompson se intoarce si se uitd la Don Juan, care se
ridicd din scaunul sdu si imi face un semn cu mana lui
imensd.

— Da, ei bine, el e motivul pentru care te afli aici. Poftim
induntru.

Impotriva a ceea ce-mi dicteazi discernimantul, m3
strecor induntru pe 1angd domnul Thompson si rdiméan in
picioare, in fata usii. Thompson inchide usa si jaluzelele
biroului. Acum ma simt de-a dreptul nelinistit3.

— Domnisoard Harper, vd rog sd luati loc.

Thompson aratd cdtre scaunul pe care Don Juan toc-
maij l-a eliberat.

Stau cu bratele incrucisate si 1i privesc cu obraznicie. Mai
curdnd ar inunda marile tot pamantul decit si iau eu loc.

Thompson ofteaza si se asaza in scaunul sdu, recunos-
cand o cauzd pierduta atunci cind vede una. Asta mi tul-
burd si mai tare, fiindcd dacd el se dd batut in fata chestiei
dsteia, inseamna cd urmeaza ceva mai important.

Ia niste foi de pe birou.

— Ella Harper, dansul e Callum Royal.

Face o pauzd, ca si cum lucrul dsta ar trebui sd insemne
ceva pentru mine.

Intre timp, Royal se holbeazi la mine ca si cum n-ar
mai fi vazut o fatd in viata lui. imi dau seama c3, stand cu
bratele incrucisate, imi adun sanii in fatd, asa cd-mi las bra-
tele sd cadd pe langd corp, atdrnand intr-un mod stangaci.

— Incantatd de cunostintd, domnule Royal.

E evident pentru toatd lumea din incdpere cd nu sunt

incantata deloc.
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Sunetul vocii mele il scoate din starea lui de fascinatie.
Face un pas mare inainte si, pAna sd pot face vreo miscare,
ma trezesc cd-mi tine mana dreaptd intre mainile sale.

— Dumnezeule, ariti exact ca el. ;

Cuvintele sunt rostite in soapta, astfel incat doar noi
doi le putem auzi. Apoi, amintindu-si unde se afld, imi
strange mana.

— Te rog, spune-mi Callum.

E o nuantd stranie in cuvintele lui. Ca si cum le-ar
spune cu mare dificultate. imi trag mana din mana sa, ceea
ce necesitd un pic de efort, pentru cd ciudatul nu vrea sa-mi
dea drumul. E nevoie ca domnul Thompson sa-si dreagad
vocea pentru ca Royal sa-mi dea drumul la mana.

— Despre ce e vorba? cer sa fiu lamurita.

Ca fatd de saptesprezece ani, intr-o incdpere unde sunt
numai adulti, tonul meu e unul nepotrivit, dar nimeni nu
schiteaza vreun gest.

Domnul Thompson isi trece agitat mana prin par.

— Nu stiu cum altfel s-o spun, asa ca voi fi direct. Domnul
Royal sustine cd ambii tdi parinti sunt decedati si cd dum-
nealui e acum tutorele tau.

Ezit. Doar o secunda. Suficient de mult pentru ca socul
sd se transforme in indignare.

— Pe dracu’!

Injurdtura di pe afard inainte s3 o pot opri.

— Mama mea m-a inscris la acest liceu. Aveti semndtura
¢l in formularele de inregistrare.

Inima imi bate de un milion de ori pe minut, pentru
cd semnadtura aceea e, de fapt, a mea. Am falsificat-o pentru
a putea sd mentin controlul asupra propriei mele vieti. in
ciuda faptului cd sunt minord, a trebuit sa ma comport ca un
adult in familia mea incd de cand aveam cincisprezece ani.
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Fiind un tip onorabil, domnul Thompson nu mad apos-
trofeazd pentru injurdtura.

— Conform datelor din acte, afirmatiile domnului
Thompson sunt pe deplin justificate.

Fosneste foile in mainile sale.

— Serios? Ei bine, minte. Nu l-am vazut pe tipul dsta in
viata mea si, dacd il ldsati sd md ia cu el, urmdtorul raport
pe care o sd-1 primiti o sa fie despre cum o fatd din GW a
dispdrut printr-un complot al unor proxeneti.

— Ai dreptate, nu ne-am intalnit pana acum, intervine
Royal. Dar asta nu schimbd cu nimic situatia reald din acest
moment.

— Ia sd vdd. Fac un salt cdtre biroul lui Thompson si fi
smulg foile. Privirea imi alunecd pe pagini, fard sa citesc
de fapt ce scrie acolo. Imi sar in ochi cuvintele — tutore si
decedat si lasd prin testament —, dar ele nu-mi spun nimic.
Callum Royal e tot un strain. Punct.

— Poate cd, dacd mama ta ar putea veni aici, s-ar limuri
totul, sugereaza domnul Thompson.

— Da, Flla, adu-o aici pe mama ta, iar eu voi retrage tot
ce am sustinut.

Vocea lui Royal e blandd, dar ii pot simti duritatea.
Stie el ceva.
M4 intorc din nou spre director. El e veriga slab3 aici.

— Puteam face astea in laboratorul de informatica al scolii.
Nici de Photoshop n-aveam nevoie. Ii trantesc sub nas tean-
cul de hartii. fi apare indoiala in ochi, asa cd plusez, pentru
a avea un avantaj. Trebuie sa ma intorc la ord. Semestrul
abia a inceput si nu vreau sd raman in urma.

Isi linge buzele nesigur, iar eu il fixez din priviri, cu
toatd convingerea de care pot da dovadd. Nu am tat3. Si, cu
sigurantd, nu am nici tutore. Dacd as fi avut, atunci unde
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a fost nenorocitul dsta toatd viata mea, in timp ce mama
abia cistiga atat cat sa ne ducem zilele, cind a trdit durerile
insuportabile ale cancerului, cand plangea in patul ei de
la azil cd urma sd ma lase singura? Unde a fost el atunci?

Thompson ofteaza.

— In reguld, Ella, mai bine intoarce-te la or3. E limpede
ca domnul Royal si cu mine mai avem multe de discutat.

Royal obiecteaza.

— Documentele sunt in reguld. Md cunoasteti pe mine
si pe familia mea. Nu as avea de ce sd ma aflu aici, spu-
nandu-va toate aceste lucruri, daci ele nu ar fi adevarate.
Ce motiv as avea?

— Sunt destui perversi pe lumea asta, rdspund eu dispretu-
itor. Au ei suficiente motive sd inventeze tot felul de povesti.

Thompson imi face semn cu mana.

— Flla, ajunge. Domnule Royal, asta e o surprizd pentru
toatd lumea. Dupd ce o vom contacta pe mama Ellei, putem
sd ldamurim toatd situatia.

Lui Royal nu i place aceastd amanare si readuce in
discutie cat e el de important si cum un Royal nu ar minti
niciodatd. Mai are putin si invocd mitul lui George Washin-
gton si al ciresului'. Cat timp cei doi se ciondanesc, eu ma
strecor afard din birou.

— M4 duc pana la baie, Darlene, o mint. Apoi merg direct
in clasa. Ea o inghite destul de usor.

— Nu te grabi, am sd o anunt pe profesoara ta.

' Una dintre cele mai cunoscute legende care il are in centru pe George

Washington. n ea se afirm c3, la varsta de sase ani, George Washington
primeste o toporisca cu care taie ciresul tatdlui sau. Confruntat cu furia
§i supdrarea tatalui, tandrul George fsi recunoaste in mod deschis gestul,
moment in care sinceritatea fi e apreciatd de cdtre parintele sdu si asezatd
mai presus de o sutd de ciresi. (N.t.)
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Nu merg la baie. Nu m3 intorc in clas3. in loc de asta,
grabesc pasul spre statie si iau autobuzul G pani la capi-
tul liniei.

De acolo, am treizeci de minute de mers pe jos pand la
apartamentul de doi bani in care stau in chirie pentru cinci
sute pe luna. Are un dormitor, o baie murdari si o bucitirie
cu living care miroase a mucegai. Dar e ieftin, iar proprietara
a acceptat plata cash si nu a fost interesata de trecutul meu.

Nu stiu cine e Callum Royal, dar stiu sigur cd prezenta
lui in Kirkwood n-are cum sa fie ceva bun. Documentele
acelea nu fuseserd facute in Photoshop. Erau adevirate. Dar
sub nicio formd n-am sd imi las viata in mainile vreunui
necunoscut care a aparut din senin.

Viata mea e a mea. Eu o trdiesc. Eu o controlez.

Imi golesc rucsacul de manualele care au costat o suti
de dolari si il umplu cu haine, cosmetice si ultimele mele
economii — o mie de dolari. Rahat. Am nevoie rapid de
niste bani, ca sa pot pleca din oras. Sunt de-a dreptul falita.
M-a costat mai bine de doua mii sa ma mut aici, cu tot cu
biletele de autobuz, prima si ultima lund de chirie, plus
garantia de inchiriere. E nasol cd am sd mananc din banii
de chirie, dar cert e cd nu mai pot rimane prin preajmad.

Sunt din nou pe fugd. Povestea vietii mele. Mama si
cu mine am fugit mereu. De iubitii ei, de sefii ei perversi,
de asistenta sociald, de sdrdcie. Azilul a fost singurul loc in
care am stat un timp mai indelungat, iar asta pentru ca ea
era pe moarte. Uneori cred cd universul pur si simplu nu
vrea sd ma lase sa fiu fericitd.

Stau pe marginea patului si incerc sd nu plang de frus-
trare si de furie si da, bine, si de teami. Imi ofer cinci minute
de autocompadtimire, apoi pun méana pe telefon. La dracu’
cu universul.
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— Hei, George, m-am mai gandit la oferta ta de muncad la
Daddy G, spun atunci cand o voce de bdrbat raspunde la
telefon. Sunt pregatitd sa o accept.

Lucrez de-o vreme ca dansatoare la bard la Miss Candy,
un club de incepdtoare, unde trebuie sd mad dezbrac pand
raiman in chiloti tanga si cu sfarcurile acoperite cu abtibil-
duri. Banii sunt in reguld, dar nu foarte multi. George m-a
tot chemat in ultimele doud saptdmani sd avansez la Daddy
G, un loc in care ti se cere sd te dezbraci de tot. Am rezistat
pand acum, fiindca n-am vazut motivul pentru care-as fi
avut nevoie. Acum vad de ce.

Am avut norocul de a mosteni corpul mamei mele.
Picioare lungi. Talie sculptatd. La sani nu am spectaculoasa
cupa dublu D, dar George a zis cd ii plac sanii mei obraznici
de cupd B, pentru ca dau impresia cd as fi tindrd. Nu e o
impresie, dar conform cartii mele de identitate, am treizeci
$i patru de ani si numele meu nu e Ella Harper, ci Margaret
Harper. Mama mea moartd. Foarte dubios, daca te opresti
putin si te gandesti la asta, ceea ce eu incerc sd nu fac.

Nu existd multe slujbe cu jumadtate de norma pe care
cineva de saptesprezece ani le-ar putea avea si din care sa-si
pliteascd si facturile. $i niciuna dintre ele nu e legald. Sa
vinzi droguri. Sa te prostituezi. Sd faci striptease. Eu am
ales-o pe ultima.

~ La naiba, fato, minunatd veste! tipd de bucurie George.
Am un loc liber diseard. Poti fi a treia dansatoare. Poarta uni-
forma de scoldritd catolicd. Tipii o sd fie innebuniti dupd asta.

— Cat imi dai pentru diseara?

— Cat iti dau ce?

- Bani, George. Cati bani?

- Cinci sute si cat bacsis poti tu sd faci. Dacd vrei sd oferi
3l citeva dansuri in privat, iti dau o sutd pe dans.
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